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Capitolul unu

O plimbare prin padure nu e niciodatd doar o simpla
plimbare prin padure.

Cel putin, nu in povesti. Un frate si o sord sunt aban-
donati. O copild imbrdcatd in rosu o ia pe un drum gresit
si se intdlneste cu un lup. O fata frumoasd gaseste un cas-
tel si o bestie. Paddurea este locul unde se intdmpld magia
sau tragedia. Md intreb care dintre ele va fi povestea mea.

Tot ce stiu este cd pddurea e rece si miroase a ume-
zeald. Cu fiecare pas pe care-l fac, aud creaturi pitu-
landu-se pe langd mine si mi-e teamd intruna sa nu se
furiseze cineva in spatele meu. Nu vreau s fiu aici, insd
aici trebuie sa merg.

Ce mad va astepta la sfarsitul cdldtoriei mele? Un lup?
O vrdjitoare? O bestie? Nu md pot intoarce, pentru cad
indiferent de cat ma inspdimantd ce md asteapta in fatd,
nimic nu este la fel de Ingrozitor ca amenintarea de care
fug. Existd doar un singur loc unde md pot duce: Feather-
stone.

Pacla padurii imi aminteste de fumul de la ceremonia
de cintdrire a sufletului tatei. Pdsesc prin ea, picioarele
alunecandu-mi prin noroi, ghetele mele moi adunand




Alice Broadway

frunze si bulgdri de pamant, cu fiecare pas simtindu-mi
picioarele mai reci. Pot simti mirosul de parcd plamanii
pdstreazad amintiri si mi-as dori s mi pot intoarce s3
sting focul. Am crezut cd pot sd schimb lumea, insd am
inrautatit totul.

Obel a zis ca drumul va fi liber, cd-mi voi gisi cu
usurintd calea. S-a ingelat. Cu fiecare pas, picioarele mele
spun te-ai pierdut, te-ai pierdut, te-ai pierdut.

Cantecul sufletului si oaselor si pielii mele.
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Capitolul doi

Formularea din scrisoare era politicoasa: o ocazie de
a discuta evenimentele recente. Dar, de fapt, fusesem con-
vocata.

Pe cand asteptam in fata biroului sdu, am zabovit o
clipd pentru a ma linisti. Mi-am asezat mana pe piept,
in locul unde mentorul meu, Obel, imi tatuase superba
imagine a unei ciori. Am devenit o persoand puternicd in
acea noapte, cand mi-am dezvidluit semnul si am rostit
numele celor uitati — si stiam cd de aceea vor sd ma vadd.
Eram o amenintare: exact ce voiam sa fiu.

Nu pentru prima datd, habar n-aveam ce urma si se
intample.

Primarul Longsight stdtea in picioare cind am intrat
in incdpere, care era mare si incalzitd si ticsitd de eta-
jere pline cu cdrti. Veni pe dupa birou cu ména intinsa
si, dupd un timp, i-am strans-o. Intr-o laturd a biroului
statea agezatd Mel, povestitoarea orasului nostru. Ea nu
se ridicd in picioare §i nici nu vorbi, insd zdmbetul pe
care nu si-1 putu stapani pentru o clipa spunea totul: era
incantatd ca sunt acolo. Ma intrebam daca i fusese dor
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de mine. Am scuturat din cap pentru a-mi limpezi gan-
durile — trebuia s3-mi aduc aminte de tradarea ei, sa fiu
in garda.

Primarul Longsight imi ficu semn cu ména sd ma
asez si fu o ugurare pentru mine ca intre noi se afla biroul
mare de lemn — ca intotdeauna, semnele sale erau toate
la vedere si toatd acea piele imi ddduse dintotdeauna o
senzatie de disconfort. Suprafata biroului, acoperitd cu
piele de culoare grena, era goala cu exceptia unui stilou
de aur, a unei cdlimari si a unui teanc de foi groase si
nescrise.

Vorbi primul.

— M3 bucur c3 ai fost de acord sa te intalnesti cu mine,
domnisoard Flint.

De parcd as fi avut de ales.

— Cred ci ar trebui sd vorbim despre micul tau siretlic
de la ceremonia de rostire a numelor, nu-i asa?

Micul siretlic. De parca eram un copil neascultdtor.
Am simtit cum imi iau foc obrajii. Longsight se lasd pe
spate in scaunul sdu, privind si asteptdndu-mi rdspunsul.
Am inchis ochii i mi-am amintit de puterea pe care o
simtisem in acea noapte. Obel ma linistise: ,Nu ai facut
nimic rdu, fetito. I-ai speriat, atata tot.”

— Am discutat pe larg despre faptele tale, Leora, zise
primarul Longsight, cu o urma de oftat in glas. Mel te-a
prezentat cit de frumos se poate. Ea crede ca existd incd
multe lucruri bune in privinta ta.

Ochii sdi ii intalnird pe ai mei si mi-am coborat pri-
virea. Ochii sdi: am simtit intotdeauna ca vad prea in
profunzime.

— Mi-a spus cd, probabil, ai fost impinsa prea departe,
in opinia ei.
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M-am uitat la Mel, dorindu-mi sa-i aud vocea, insa
ea 1si tinea pur si simplu ochii fixati in podea, plind de
respect in prezenta lui.

Imi doream ca ea s se uite la mine, si se apropie din
nou de mine. Md simtisem atdt de onoratd s-o am drept
mentor; simtisem de parcd md vdzuse asa cum sunt cu
adevdrat. $i imi permisesem sa md deschid in fata ei.

Mi-am regasit glasul.

— V-ati folosit de mine.

Le vorbeam amandurora, insd ma uitam la Longsight.

— M-ati manipulat: mi-ati furnizat suficiente informatii
cat sa fiu marioneta voastra.

Am revazut totul: sala de judecatd, sirurile de prie-
teni i membri ai familiei, umbrele palpaind pe pereti, iar
eu stand pur si simplu acolo, privindu-1 pe Jack Minnow
cum azvarle cartea tatei in flacari. M-au pdcalit sd fac
toatd treaba in locul lor. Sd-mi denunt propriul tatd,
sange din sangele meu. Sd intorc spatele barbatului care
m-a crescut. Mi-am dat seama de acest lucru abia cand a
fost prea tarziu.

— Chiar asa vezi tu lucrurile?

Se aplecd in fatd, sprijinindu-si coatele de birou.

— Le-am vazut altfel. Am vazut o fatd fard trecut re-
marcabil, care habar n-avea de unde vine. A fost datoria
noastrd sa-ti spunem despre adevdrata ta descendentad,
mai ales pentru cd femeia care isi zicea mama ta n-a vrut
sd-ti spund. $i nu numai cd te-am ldsat sa-ti descoperi
intreaga istorie, dar ti-am si oferit un loc in societatea
noastrd — o ocazie de a sluji comunitatea noastrd, care te
protejeazd de judecata altor cetdteni mai putin deschisi la
minte. Pentru cd am stiut cd nu toatd lumea ar fi atat de
tolerantd in privinta... neinsemnadrii tale.
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Neinsemnarea mea. latd, o spusese. imi fusese as-
cunsi atdta timp, incat parea tot noud si nepotrivita, ca
o gheata pe care trebuia s-o var cu forta. Femeia despre
care credeam cd e mama mea nu e de fapt. Mama mea
naturalad fusese o neinsemnata si am sangele ei in vene;
ea existd in celulele mele si md face sd fiu nu suficient de.
Sunt insemnatd, da, insa inima mea este pe jumatate
neinsemnatd. Sunt neinsemnatd, insa sunt acoperita de
cerneald. Nu prea sunt nici una, nici alta, nu prea sunt
nimic. lar in Saintstone nimic n-ar putea fi mai periculos
decat asta.

De altfel, Longsight avea dreptate. Nimeni nu fusese
dispus sa-mi spund adevarul — nici mama, nici Obel, nici
pdrintii lui Verity, Julia si Simon. Pana si Oscar, baiatul
de care crezusem cd ma indragostisem, stia mai multe
despre viata mea decat stiam eu. Nu l-am mai vdzut ca
sd stdm de vorbd de cand imi ddduse ce mai ramasese
din pielea tatei — bucata pe care el o salvase din foc.
Ne-am rdnit reciproc, ne-am pierdut increderea unul in
celdlalt. El nu mai este in viata mea, insa e mai mereu in
gandurile mele.

Numai Longsight imi ddduse informatii. $i acum, nu
stiam ce sd fac cu ele.

Imi intrerupse gandurile.

— Pot doar sa-mi imaginez ce ti-a trecut prin minte —
lucrurile care te-au facut sa simti cd ar trebui sa te insem-
nezi in acest fel.

fsi aruncd ochii spre gatul meu, acolo unde se ziresc
aripile ciorii pe care mi-a tatuat-o Obel.

— Mi se pare cd am avut asteptari prea mari de la tine.

Nu stia. Nu stia cd trupul meu mi-a dat cioara, ina-
inte ca prima picatura de cerneald sd fie vdrsata. Ca visele
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in.legatura cu cioara, pe care le avusesem, au inceput
treptat sd ia forma pe pielea mea. Cd acele semne purpurii
si roz s-au rdsucit de pe pieptul meu ca prin magie, pana
ce am inteles mesajul lor. Cd ma dusesem singurd la Obel
si 1i cerusem sd-mi statorniceascd acel mesaj in cerneald.

Nu-i voi ldsa sd ma sperie.

— Am fdcut greseli, Leora, in privinta ta. $tiu asta acum.

Se uitd lung in jos.

— Mel este pitimasd, la fel si Jack Minnow. Ins#, impre-
und cu acea patimd, vine si... ei bine, hai sa spunem doar
cd uneori patima ne poate orbi.

Mel se foi pe scaun si i-am simtit stinjeneala. De ce
n-a spus nimic? Mel este vocea ei — are autoritate dato-
ritd povestilor pe care le spune, care sunt cheia a tot ceea
ce credem si facem in Saintstone, si totusi statea acolo,
sfioasd si tdcutd. Nu-mi pldcea acest lucru. Nu aveam
incredere In acest lucru.

— Ei regretd profund dacd te-au ranit in vreun fel.

Am tresdrit; era o minciuna atat de evidenti. Nu mi-1
puteam inchipui pe Minnow regretand vreo durere pe
care O provocase.

— Nu suntem rdi, Leora.

fmi zambi din coltul buzelor.

— Acesta nu este un basm. Ei — noi — credeam ca
ai putea sd ne ajuti sd aducem chiar mai multd pace si
stabilitate in comunitatea noastrd. Cine altcineva mai
este ca tine? Deopotrivd neinsemnata si insemnatd: una
de-a noastrd — una dintre cei loiali, in ciuda sangelui
tau rebel.

Am scuturat din cap si Longsight se aplecd in fatd.

— Oh, Leora, nu-l irosi. Gdndul ¢ un barbat insemnat
s-a culcat cu o neinsemnatd —

13
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Se cutremura.

— §i totusi, din acea uniune denaturata a iesit ceva bun.
Tu reprezinti posibilitatea, speranta — o neinsemnatd care
s-a intors pe calea cea buna. $tiu bine ce ar spune Mel: ea
te-ar vrea ca un fel de emblema a pacii — o unire a lui
Moriah cu sora sa, Vrdjitoarea Alba. Nu sunt atat de naiv.

Se uitd la Mel, al cdrei chip ramase impasibil.

— Nu existd cale de mijloc. Ma gasesc intr-o ipostaza
dezagreabild. Proiectul de lege privind stramutarea a func-
tionat bine, pentru o vreme. Noi, cele doud comunitati,
am trdit separat si pasnic. A fost un armistitiu dificil, re-
cunosc, insd a fost, fard doar si poate, un armistitiu. Dar
neinsemnatii mi-au tot fortat rdbdarea, incalcand si ne-
socotind termenii generosi ai intelegerii noastre. Nu pot
sta deoparte si nu pot permite ca oamenii mei sa fie arsi si
jefuiti si umiliti de niste neinsemnati. Un tratat respectat
doar de o singura parte nu are valoare. Ei nu vor si asculte
de vorbd bund. Neinsemnatii trebuie si vor fi distrusi;
acum stiu acest lucru. Poporul tau are nevoie de tine.

Si atunci am simtit, in sfarsit, apdsarea teribild a tu-
turor lucrurilor pe care le ficusem. Intorsesem spatele
comunitdtii mele, sansei mele de a lucra si de a evolua
si de a fi fericitd, cum am crezut intotdeauna ci voi face.
Tot ce mi-am dorit vreodata a fost sa fiu desenatoare, sa
invadt si sd studiez.

— N-am avut incotro, am incercat sa explic si m-am
intrebat dacd e adevdrat. Sau, cel putin, optiunile imi
erau limitate. Fie lucram pentru voi, fie eram o proscrisa,
O uitatd.

Mi-am ridicat barbia.

— $Si dacd aia ar fi fost alegerea mea, as fi fost o proscrisa.

— Aia n-a fost niciodatd singura ta optiune.

fiction connection



Scanteie

Longsight zambi trist, de parca eram un copil neas-
cultator.

Dar dacd, imi sopti o voce micd, dacd sunt doar un
copil prostut, atunci de ce incd le pasd de mine atat de mult?

Mi-am indepartat pdrul ciufulit de pe fatd si 1-am
privit drept in ochi.

— Sunt oare neinsemnatii 0 amenintare atat de mare?
am intrebat.

Urma o pauzai si, in ciuda cdldurii din camerd, am
simtit cum mi se face pielea de gdind pe brate.

— O amenintare mai mare decat banuiesti, Leora, zise
in cele din urmad cu blandete.

Am inghitit cu greutate.

— De fapt, ce vreti?

El ofta.

— Ceea ce vreau eu, Leora, este ca in aceastd comuni-
tate sd fie pace, iar oamenii pe care-i conduc si pe care-i
iubesc sd nu simtd cd le e amenintatd siguranta.

Oare ne iubeste? ma intrebam. Sau oare ii place doar
ceea ce ne poate determina sa facem?

— Mica scdnteie de revoltd a unei fete poate curind
sa devind o valvataie: din cauza actului tau impulsiv, o
intreagd comunitate a ajuns sa se indoiascad de ceea ce a
stiut dintotdeauna cd e adevarat. Esti o neinsemnata care
a putut fi insemnatd. Tatal tdu a fost uitat — i, cu toate
astea, ne-ai obligat sd ne aducem aminte. Ai sddit semin-
tele indoielii. Ceea ce vreau este ca tu sd repari aceastd
fisurd, nu s-o adancesti si mai mult. $i pentru asta avem
nevoie de tine. O, da!

Vazu cad deschid gura sa votbesc si ridica glasul.

— Trebuie s fii tu. Oamenii sunt cu ochii pe tine pen-

tru a-ti vedea urmadtoarea miscare. Vreau sd fii aldturi de
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comunitatea ta si sa-ti ajuti prietenii si familia ardtind
loialitate conducadtorilor tdi, cdindu-te pentru fapta ta
rebeld si egoistd si dandu-ne voie sd fim din nou uniti in
timp ce sustinem valorile si unitatea noastra. Si stiu exact
in ce fel iti poti ardta cdinta.

Vina veni mult mai usor decat furia. Fara voia mea,
am simtit greutatea pe umeri. Undele de soc pe care le
trimisesem In mica mea lume, prietenilor si familiei.

Studiindu-mi chipul, primarul Longsight continua:

— Vreau sa mergi in Featherstone.

Cuvintele sale n-aveau nicio noima.

— In Featherstone.

Vocea imi suna straniu.

— Dd-de ce sa merg acolo?

— Vei merge acolo pentru cd rdbdarea mea a ajuns la
capdt. Pentru cd toleranta mea mult incercatd in privinta
neinsemnatilor — in privinta violentei si a perturbarii —
s-a epuizat. Iar acum 1ii voi distruge si pentru asta am
nevoie de tine.

Schitd un usor zambet.

— Vei trdi printre neinsemnati. Vei vedea cu ochii
tdi cum sunt ei cu adevdrat. Imi vei spune ce pun ei la
cale. §i cand va veni vremea, iar ei te accepta cu ade-
varat ca fiind una de-a lor, te vei intoarce impotriva
lor. Stim unele lucruri despre neinsemnati si banuim
multe altele. Lucrul de care mad tem este cd sunt mai
periculosi decat ne-am dat noi seama. Ca Jack Minnow
are dreptate si cd, permitdndu-le sd trdiascd, am rimas
descoperiti in fata unui teribil atac. Ca e posibil si fie
nevoie sa-i infruntdim mai devreme, si nu mai tarziu.
Oamenii de aici nu vor acel rdzboi; ei s-au invitat cu
pacea.
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Zambetul sau era mdrinimos, insd in spatele acestuia
s¢ simtea o vointd de otel.

— Am nevoie de dovezi — ceva care va ridica mora-
lul oamenilor nostri, o cauzd pentru care sa fim uniti in
luptd. Crede-md, Leora — am fost rabdator; dacd era dupa
Jack Minnow, i-am fi scos deja din ascunzitoare, ca pe
niste paraziti ce sunt.

Vocea mea, cand imi reveni, nu fu altceva decat un
croncanit.

— Am de ales? am soptit. imi cereti sa-i distrug.

Spre surprinderea mea, Mel fu cea care vorbi.

— Dar tu chiar ai de ales, draga mea.

Lud o gura de aer, parcd pentru a-si revendica locul,
osatura sa minunat de cuprinzatoare incadrandu-i pe
deplin silueta.

— Si, ca lideri ai tdi, si noi avem de ales.

Longsight se ldsd pe spate si oftd, insd 1i permise sa
continue cu o fluturare a mainii.

Vocea ei era ca sunetul unui violoncel — durere si
sperantd imbinandu-se.

— Leora, ti-ai dat seama pana acum cd esti speciala.

Chipul imi rdmasese fixat intr-o incruntare — nu stiam
nicidecum asta — insd ea continuad sa zimbeasca si, la fel ca
inainte, am vazut dragoste in acel zambet. Credinta.

— $i nu doar datoritd situatiei tale unice atat ca nein-
semnatd, cat si ca insemnatd, ci datoritd curajului tau.

Usoara ei incuviintare din cap, in timp ce vorbea,
imi amintea de faptul cd vorbele ei imi ddduserd viatd,
atunci cand fusese indrumdtoarea mea. Trebuie sd-mi
protejez inima.

— Ai zel si spirit asa cum n-am mai vazut la nimeni alt-
cineva. De aceea, greseala ta a durut atat de tare — te-am

17



18

Alice Broadway

speriat, am fortat prea mult lucrurile si imi asum intreaga
raspundere pentru actul tdu de blasfemie de la ceremonia
de rostire a numelor.

Am inchis ochii. A fost victorie, nu apostazie? Ros-
tind numele celor uitati si incluzandu-le printre cei vred-
nici, mi-am asumat rolul judecdtorului. Am vorbit in
numele strimosilor nostri, al conducatorilor nostri, al
comunitatii noastre.

— Existd cdi de a anula trecutul.

Vocea ei era joasd si tenebroasd. Trebuie sa fi
stiut cd vorbele sale erau la fel de eretice precum fap-
tele mele si totusi, indraznea sa le rosteasca in fata lui
Longsight.

— Dupa cum stau lucrurile, ai comis o infractiune
destul de mare pentru ca noi sd te denuntdm, pentru ca
membrii comunitatii sd solicite judecarea ta. $tii care e
pretul pentru acest lucru.

M-am cutremurat in timp ce-mi aminteam cum Con-
nor Drew, tatal lui Oscar, fusese tatuat cu semnul ciorii in
fata multimii din piati. insemnat ca uitat. intregul meu
univers s-a rasturnat in acea zi.

— Insi existd mai multd clement in Saintstone decat
pari sd-ti dai seama.

Privi spre Longsight, care ridicd o spranceand si ea se
ridicd in picioare.

— Existd o cale de a indrepta toate aceste lucruri. $i tu
esti singura persoand care o poate face. Tu, noua noastra
Moriah.

Am ramas cu gura cascatd, nu m-am putut stapani.
Chiar daca Longsight nu stia, era oare posibil ca ea sd
stie cd semnele mele vin din interior, la fel ca ale lui Mo-
riah — sora frumoasd din povesti? Ea se apropie incetisor,
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astfel Incat sd-i pot vedea semnele ce-i invdluiau trupul.
Fa este cartea noastra sfantd; vocea si pielea ei spun po-
vestile comunitdtii noastre: istoria noastra. Ea trdieste si
respird credintele noastre.

— Pentru ca aceasta fisurd sa se inchida, avem nevoie
de o punte de legaturad.

Era destul de aproape ca sa simt mirosul uleiului
parfumat utilizat pentru a-si mentine pielea catifelatd si
frumoasa.

— Neinsemnatii detin multe secrete si trebuie sd le
stim. Stim cd fura de la noi. Stim cd in ultimul timp au
facut lucruri si mai rele. Stim ca incearca sa ne slabeasca
puterile si cd pAndesc momentul potrivit, asteptand sd
atace, insd nu stim cand.

Ochii 1i erau blanzi si plini de compasiune.

— Incd nu stim cum s3 restabilim pacea.

Atunci mi-am ridicat ochii mai intai spre chipul
lui Mel si apoi spre Longsight, a cdrui gurd se con-
tractd la auzul cuvantului pace. Mi se parea nerabdator,
vorace.

Mel continua.

— Visez la o vreme cand neinsemnatii si insemnatii sa
poatd fi din nou una si aceeasi persoand. Pentru a face
asta, trebuie sa avem compasiune, Leora.

M-am uitat la ea. Nu stiam incotro se indreapta con-
versatia. L-am auzit pe Longsight oftand.

— Ei ne-au furat povestile. Le iau si le degenereazad pe
fiecare, transformandu-le in otrava, zdpacind mintile ce-
lor care le ascultd. Neinsemnatii, asa cum ii numim noi,
nu sunt rdi, nu toti. Marea lor majoritate sunt pacaliti.
Trebuie sd se intoarcd pe calea cea dreaptd. Trebuie sd
audd adevarul.
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